et gratas over nagot ska det vara den
nna slafsigheten, menar Mats Gellerfelt.

mtio med flata?

r det for fel pa svenskarnas salivproduktion, och i

et pa svenska mins? Mina utlindska vinner undrar
rfor svenska mén dragglar och loskar dverallt. Och
1det och loskandet inskrénker sig inte till smigrabbar,

1 tycker att det ar tufft. Ocksa affirsmin i Stockholms
aar framfor fotterna pa folk, otinkbart for ménniskor

i civiliserade lander. Och hiromsistens forbluffades en
merikansk skddespelare 6ver hur svenskar buffar och
sig fram och aldrig ber om ursikt.

t inte tala om sjaskigheten nir det galler klider. Forst
normala gangklader efter hand av fritidsklider, ocksa i
«ch andra mer eller mindre crdentliga sammanhang. Nu
iskldderna i sin tur ersatts av idrottsklader, mitt i city,

2 barn och vuxna. Overrocken har bytts ut mot grill-
jackor, dven till Armanikostym. Och hatten mot dessa
iga amerikanska idrottskepsar. Ursikta en yngling, men
et grasligt att se en harflita sticka ut baktill pa kepsen
emtiodring som i 6vrigt ar flintskallig.

rallt ser man manniskor, i synnerhet givetvis ungdomar,
lingsoverallsbyxor och tréjor och jackor som det star
:bok, Nike eller ndgot annat pa. Propra promenadskor
1s av groteskt klumpiga gymnastikskovarianter, inspire-
nodet i den svarta amerikanska slummen. Ungdomar
ing efter samma ménster, dir klidkoden berittar vem
man ar: kicker (populirt
bland vissa invandrargrupper
i miljonprogrammets for-

'sman i P )
. orter), hiphopare eller skejt-
kholms city are (DN-stavning). Byxorna
ar framfor ar lika groteskt Gverdimen-
rna pa folk sionerade som enorma,
L grenen hinger nere
kbart for vid knéna.

Det ir nog sa att detta yttre
svenska forfall, denna
ramponering av seder och
normer som marks i allt fran
politik, motsvaras av ett inre forfall, av en total lik-
for vad offentlighet och medborgarskap egentligen
I det offentliga rummet ar numera allting tillitet. Tre
pa normforfallet:

niskor med stil
liserade lander.

w Stockholms mvandrarfororter har invanarna, i

't de som tillhér olika ungdomsging, linge struntat i att
r tunnelbaneresan. Man hoppar helt sonika dver

Trotta pa detta gjorde SL och polisen razzia for att

»p for ofoget. Vilken blev den mediala reaktionen?
irvintade: allehanda gratare och gréterskor i tyck-synd-
-invandrare-svingen ryckte ut och talade om polisover-
h, sjélvfallet, om rasism. De hade inget att siga om

1 brét mot lagen.

Ulltmer forslummade Vasastad dir jag bor gnade sig
rabbar att skjuta med s kallade air-guns som anvinds
ball-krig (och som inte ir tillitna for nagon under 18
en liknar riktiga sadana och uppskramda grannar
slisen. En forbannad polis visade sitt tjénstevapen och
"dom dar dodar ingen, men det gor en san hir”. Det var
sldst av honom, men syftet var att patala det allvarliga i
n. Och media/foraldrareaktion? Som vintat. Stark

iet visavi polisen, inte ett kritiskt ord mot tilltaget.

rmer bibringar de sina barn?

nyarsafton kulminerar smillarterrorn. En tioaring
nyhetssandning att han har 300 (!) smillare. Vem

m &t honom? Svar: "Farsan”. Kommentar dverflodig.
1dnt med seder och normer?

ommer till det.

9 april 1998
MATS GELLERFELT

Kulturredaktér: Knut Carlqvist (knutc@algonet.se)

Skenheligheten
ar basta mask

300 ar gamla tankesprak
serveras i ny sprakdrakt.
Sigbrit Swahn anmiiler.

n elegant liten volym, Pa
Elediga stunder aktualiserar

drottning Kristina och hen-
nes tid. Det dr fraga om ett mindre
urval av hennes aforismer, dir
oversittarna  Annelie Fridell-
Aggestam och Viveca Melander
ockséd bidragit med en nitt inled-
ning.

Aforismer

Drottning Kristina

Pd lediga stunder

Ov och urval: Annelie Fridell-
Aggestam och Viveca Melander
W&W, 1998

Sikert far boken sina lidsare. Den
passar perfekt pa det dar allestides
omnidmnda nattduksbordet som de
flesta tillfrigade tycks ha bécker
pé for att inte verka illitterata. Men
inte dr det nagot for garvade
humanister. Fér den som uppfattar
sig som vetgirig ar det bittre att g
pa biblioteket och leta fram en tidi-
gare utgdva, Sjalvbiografi och afo-
rismer, av Christina (den stavning-
en har den tidigare boken) frin
1966 pa Natur & Kultur, i serien
Levande Litteratur, i Gversittning
och urval av Marianne Rappe, med
efterskrift och noter av Magnus
von Platen.

Stringare klang

Jag foredrar faktiskt denna nagot
bedagade sprakversion med lite
strangare klang. Nagra smakprov
ur den ildre utgdvan finns i rutan
intill. Manga av aforismerna eller
maximerna ir de samma i den nya
utgdvan. I denna har man forsokt
hilla en lattare sprikton, mera i
samklang med vér tid. Christina
skrev pa franska.

For nigra ar sedan kom en full-
stindig utgdva av hennes Pensées
et maximes (tankar och maximer)
ombesorjd, vill jag minnas, av
Jean-Francois de Raymond, som
ocksé skrivit en bok om drottning-
ens filosofi. De som ir intressera-
de av oversdttning kan jamfora
franska originalet med den nya
Oversittningen. De tvd forsta
exemplen jag gav ur den gamla
oversdttningen kan forstds ocksa
jamforas med den nya versionen:
Hyckleri och falskhet 4r langt bitt-
re forkladnader in karnevalens alla
masker. Att tillsitta en minister ar
att byta ut en tjuv mot en annan.
Nagon storre skillnad ar det inte.

Brist pa fakta

Det som ar forargligt med det
nya urvalet av Drottning Christinas
tankar ar att man inte far nagra
fakta, som om fakta skulle stora
det estetiska i presentationen. Det
star alltsd ingenting om tidigare
utgdvor forutom omnimnandet av
Arckenholtz, vars mc la
verk om Christina kom 1757.

Man kunde ha sagt nigot om
Christinas sjalvbiografi, dir hon

som barn av sin tid yttrar sig lika
negativt om sin tids kvinnor som
andra moralister. Den gamla utga-
van innehaller just denna ofullbor-
dade sjalvbiografi tillsammans
med ett tidigt utkast till sjalvbio-
grafi.

Dirtill sitter Magnus von Pla-
tens kommentar in sjilva tinke-
spraksgenren i sitt historiska sam-
manhang och pdpekar att La
Rochefoucauld, trots vissa mot-
sdttningar, var Christinas larofader
i konsten att skriva maximer.

Christinas faderne-
slakt, hade just
egenskapen att kunna
fatta sig kort och
karnfullt.

For den som vill veta skillnaden
mellan aforism och maxim, kan
man framhalla att maximen anses
som en striangare och lite noblare
genre, odlad bland annat av en
svensk dventyrare och adelsman,
greve Johan Oxenstierna. Denne
kom ofta utomlands att forvixlas
med den beromde kanslern, Axel
Oxenstierna, som holl sin hand
over drottningen, hon som avsvor
sig protestantismen, som hennes
far, Gustav II Adolf kimpat och
datt for, atminstone tycktes det sa
pa den tiden.

Vad betriffar aforismen skall
den framfor allt vara sldende, nir-
mast paradoxal. Vasakungarna,
sdger Magnus von Platen, det vill
siaga Christinas faderneslikt, hade
just egenskapen att kunna fatta sig
kort och karnfullt.

Skenhelighet ar en battre
forkladnad an karnevalens alla
masker.

Man byter tjuvar nar man
byter ministrar.

Med oréatt ger man ministrarna
ansvaret for det goda eller
onda som deras furstar aro
upphov till.

\

Man blir en narr av att'latsas |

vara det. e
J

Man kan icke hyckla vare sig
karlek eller fortjanst.

Nar en furste ar enfaldig, ar
eller blir omgivningen likadan.

De som vi gjort gott hata oss
nastan lika mycket som de vi
ha gjort ont.

De som ej alska lasning ga
- miste om det nyttigaste av
nojen.

Badckerna lara oss att allt
glémmes bort och att allt gar
over.

— DROTTNING KRISTINA

Sammanfattande ir problemet
med den nya utgdvan att den sak- *
nar historiskt perspektiv. Det kan
ndgon ging himna sig. For pa
1600-talet betyder inte komedi
komedi utan teaterpjas i allminhet.
Dirfor maste det ocksa oversittas
sd i aforismen: Ingenting ar lika
vilgorande for sjilen som en god
teaterpjas.

SIGBRIT SWAHN
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